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Esperanto — de ¢€efurbo gis €iu lasta

vilago: unuafoja atuto

La oka kaj tridek en sabata vespero. Salonpleraxrdas la ekranon. Ko-
mencgas la kutima kaj konata rapdigprogramo en laefa televida kana-

lo de Rumanio TVR1. Kiel kutime, la 20-minuta pragro prezentas nur
unu temon: la 27-an de septembro la temo estisr&sjoe Tiu kanalo kaj

programo estas spektata &n lasta vil@o de la lando; tiom ampleksa
diskonigo per publika komunikilo estas unika kajafoja en la historio de
la rumana movado.

La tuto fontis el postsekvoj de la OSIEK-konferepglee en Brdovo. La

produktista teamo mem elektis trakti tiun temonkajtaktis s-inon Rodi-
ca Todor, kiu donis pliajn kontaktojn; baidéa jurnalisto ricevis buntan
dosieron da faktoj, argumentoj, kontakt-persongj #&armon da retej-
adresoj. La filma kaj munta procezouda ¢. du semajnojn. Aldone al vi-
vaj intervjuoj kun deko da rumanoj — la plej konatdhtiuj la gimnazia in-
struisto Mihai Trifoi, la prezidanto de EAR, kaj €Roa Todor, la prezidan-
tino de IFEF. Plie okazis skajpaj intervjuoj kumog-Sean O’Riain el Ir-
lando (pri la kostoj de interpretado en internaéapmoj) kaj lonel Onet
el Nederlando (pri la lernfaciligaj kvalitoj de Espanto).

La raporto estis profesi-nivele kunmetitai(lakula prijugo), kovris rapide
multajn terenojn kaj entiris amason da konvinkaenalo el la retotina



TV-raportado, klas-intéangoj, Eo-parolanta infaneto kaj multo pliia
tono estis esence pozitiva, emfazante la kulturajarojn, kiujn la lingvo
maklosas. La juna prezentanto, Lucian Pirvoiu dunmtarvjuoj ekadis la
lingvon kaj konstatigian funkciadon, interalie inter anoj de la Braa
klubo ‘Amikeco’. Kun iom da preparhelpo li fermia prezentgn per du-
tri frazoj en tute konvinka Esperanto. La raporstiseregistrita, kaj estas
rigardeblace:
http://stiri.tvr.ro/vorbiti-esperanto--intre-ciudsatie-lingvistica-si-sistem-
international-de-comunicare_50604.html

La plena salono de spektantoj rigardintaj la ragjomt, estis kunvenintoj en
Rascruci, apud Cluj-Napoca por daijara simpozio de la rumana Landa
Asocio. Tuj post la elsendo koruso ddtetefonoj sonisgirpis kaj blekis —
alportanta gratulojn dliu koncernito. La bonetosa simpozio traktis multajn
temojn; nelaste, kion oni faru por pli efike poskti la interegton de in-
tervjuo, kiel tiujus vidita. Stefan MacGill

La somero forpasis...
La 40-a seminario en l@eha paradizo, en la vigm SKOKOVY, finigis.
Gi okazis de la 8-gis la 14-a de septembro 2014 en familia etd%oj
konis ciujn kaj ¢iuj alportis sian parton de la laborgyis amikecon, vete-
ron, naturon.
La antaitagmeza lernado konsistis el konversacio kagado de la vort-
trezoro. Pri la Universala Kongreso en la argentBanaero (Buenos
Aires) venis informi nin la geedzoj Dié@k el la urbo Moravské Bujbvi-
ce kaj prezentis sian amatoran filmon. lli rakorminkai pri sinjorino Vol-
dan, kiu profesie reprezentasdehan kulturon en Argentino. La geedzoj
vizitis 8in por kompletigi ilian verkon pri OtokariBzina (la unuan volu-
mon ,Patrino” la geedzoj jam sukcesis publikigi).

Pri Andreo Cseh kaj pri la libro de Ed. Borsboomvg®/de Andreo Cseh*,
tradukitan al laceha lingvo, prelegis J. Drahotov&atantoj de la ludo
»Risko“ sur p&oj de edukado.ndliutage entuziasme flosis en interreto.
Jarka Mala trovis tie gravan eraron de la gugldukdo: La vorton ,Espe-
ranto” la guglo obstine tradukis: ,angina“(la angla). Ni intervenis ret-
paste kaj post du tagoj jam la tradukoj edlisstaj, tamen indas kontroli la



tradukilon. Ni askultis prelegon de Max KaSgapri "la kandelo en ses
vandoj" kaj diskutis pri lia artikolo ,&opo kaj krizo de lampoj*“.

Ni laboris anka ¢e korektado de la traduko de la libro ,Vivo kaj Esgn-
to" de Vladimir Samodaj, kiu baldaaperos sur la retejo
www.bezvydavatele.cd a titolo estogansita ¢ehe al: Panti ukrajinské-
ho Rusa, arabisty a esperantisty, Vladimira Sambdddjlemoroj de la
ukraina ruso, arabisto kaj esperantisto Vladimn&aaj). Kun intereso ni
aiskultis la rakonton pri vizito en Meksiko de Mirksscherova kaj de
Kvido Janik pri Argentino. Ili estas veraj mondvigatoj.

La lasta vespero estis déithh al rememoroj pri pasintaj jaroj. Ja, la semi-
narioj okazadas jam de 20 jaroj printempe Kajae. En la mondo furoras
infana ludo kun gumaj cirkletoj (k&ukaj ringoj). Venis knabino montri al
ni kiel ludi. Ni plektis por ni braceletojn ,kontiigpikparolo®, kiu mirakle
funkciis. La sekreton de la braceleto ni povasigiaal vi printempe en
Skokovy.

La 41-a seminario okazos printempe ekde la 20-apdé 2015. Jam nun
Vi povas algi ¢ce drahotovaesperanto@seznam.cz JindiSka Drahotova

Pri UK Lillo

Por la venontjara busv@a al la centa Universala Kongreso en la nord-
franca urbo Lillo, kiun organizas nia asocio AEH, poparte skribos inte-
resajn artikolojn pri la unuopaj lokoj, kiujn ni deus viziti, a1 generalajn
informojn pri la kongresa regiono

Ni atentigas, ke en nia buso estas ankaildiberaj lokoj kaj kiu volus
venontjare partopreni kun ni, rapidu peti aligilon. La kongresaj koti-

zoj estos post la nova jaro pli multekostaj.

Escepta estos la okazo festi la centangukte en la regiono, kie okazis la
unua kongreso. En Lillo, befsefurbo de norda Francio, vi malkovros tute
tipan arkitekturon, aprezos bonvenigan etoson &apgp facile veturgis la
proksima urbo Bulonjée Maro lai la p&oj de L.L.Zamenhof.

La lilla kongresejo oportune trgias proksime al la stacidomo kaj rande de
la urbocentro. Tie vguos buntan, altkvalitan programon preparitan specia
le por tiu elstara evento.



Francio estas mondfama pro diversaj pgzalonga historio, kulturo kaj
kuirarto. Dum viaj ekskursoj antadum a@ post la kongreso vi spertos la
kulturan rtecon de la lando. Lillo situas kerne de la triangubndono —
Bruselo — Parizo. La norda Francio estas la plegga regiono en la lando
kaj unu el la plej I@ataj en Bropo. Pordo de Francio al nordargpo, la
regiono mirigas kaj mirindas.

Rigardanta al la estonteco Lillo tamen fiere konagrsiajn historion, tra-
diciojn kaj identecon. La urbon konkerisil@éce la flandroj, la britoj, la

nederlandanoj, la hispanoj kaj la francoj. Tiuj legoplu videblas en miri-

ga arkitekturo kun diversaj influoj. Tiel en Lilkunestas malnovo kaj no-
vo. La riceco de la diversepokaj stiloj donas eviderd@mon al la urbo.

En la stratoj de Lillo vi trovos luksajn butikojartogaleriojn kaj multkolo-
rajn stratbazarojn... Karbonado, potetviando, frgon&aj tradiciaj bieroj:

tiujn trezorojn vi frandu en centjaraj taverndj plej modernaj restoracioj,
kie la franca kuirarto kunigas lokajn tradiciojn kaernaciajn receptojn.

Kulturo grave rolas en Lillo, kiu
enkalkulas 20 muzeojn, Goya,
Delacroix kaj Rodin briligas la
Belartan Muzeon (la dua plej am-
pleksa muzeo en Francio, post
Louvre).Guu en Lillo kaj Bulonjo-
¢e-Maro la internacian amikecan
etoson de tiu historia regiono
Esperantuja! Tie vi trovos spurojn
de la unua kongreso.
"En Bulonjo-sur-Maro kunvenis ne francoj kun angloj, ne rusoj kun
poloj, sed homoj kun homoj" — L.L.Zamenhof.
Dumjare okazas multaj festivaloj, paradoj, speldpldravaj ekspozicio;....
Rimarkinda estas la plej granda stratbazaro de,Lkilu estas la dua plej
ampleksa strat-evento enifBpo. Sincero, gastigemo, festemo kaj bon-
etoso plene apartenas al la nordfrancia lilla vikre,vi satos kongresi.

El lauk bulteno de UEA Jarmila Ryznarova
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Solengo en falanta foliaro...
Tiel romantike ni nomu la 8-an postferian renkgati, al kiuciujare insti-
gas la klubo PONTO en Piseki okazadas en diversaj ,anguloj* de la
sud-centra regiono de nia lando, do bone atingeinaiuj. La proksimeco
de Prago estis dua kialo — la praktika — okazigela&kontgon en tiuci lo-
ko. La unua — jes, la unua estis la ideo, kiu rfasken la kapo de |"organi-
zantoj anta jam kelkaj jaroj: ni veturu al la loko, kiu havasofundan,
gravan signifon por la tuta nacieha: al la Memorejo de Karélapek &
Olga Scheinpflugova. Pdiu ¢eho certe la nomoj estas ne nur konataj —
sed famaj, admirataj, adorataj... (por alinacitajstigo por intere§i).

En la Memorejo okazad&sujare kulturaj entreprenoj, al kiuj alvenadas
gravaj,cu simplajguantoj de la programo, kiu efekt@as en la domo kaj
ekstere — do prave ,sub la falanta kolora foliarssed anka ,sub bugo-
nintaj arboj“... Ni strebas esti iom aktivaj pantepantoj en la evento, kaj
en la ekspoziciejo mem, kiel pruvas la fantazi-rakanemorgo el la plu-
mo de nia ano €estmir Vidman:

...aprilo — la 2003-a jaro...

En la Memorejo de Karafapek & Olga Scheinpflugova tiam okazis kultu-
ra programo prilumanta tradukojn el verkoj de Kapek. Estisci-tie
ekspoziciitaj libroj tradukitaj en diversajn lingwo En lagardeno post la
domo okazis la evento, kiun la partoprenagois sidante sub la brao-
ricaj altegaj arboj. Kiam la programo figis, nia E-grupeto iris kafumi. Ni
sidigis ¢irkau blanka tablo, anta la kafejo. Unu séo restis neokupita... Ni
parolis precipe pri lgius finita programo sed ankari allaj travivgjoj —

pri la garden-parko, pri ties VN
alpinkreskgoj; kaj pri Skandi- | %
navio, ¢car Marta Krenkova el |\ |
Prago, antainelonge revenis el i,
éi-tiuj landoj. ’

Kaj subitece nia tablo haltis |
iu viro. Petis nin,éu li povas |
alsidigi, car li auskultis nian |
parolon, kiu ankd lin intere- =
sas; kaj tuj envolgis en la

Sur la fotoC.Vidman kaj Marta Kenkova
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babiladon, vigle — kaj fake, kaj dume li faris dgsgetojn, kiuj koncernis
la parolatajn temojn. Post iom da tempo li i&si— ke li devas en la domo
vidi siajn traduk-librojn, onidire anka Esperantajn. Ni ekmiregis — ja li
estis KarelCapek mem!!! ... Ni volis savi almehbajn desegngojn sur la
paperaj butukoj — sed en la momento alblovis forta ventegdddais ilin
en nerevenon...

Tiu poeta vizio d& estmir Vidman néajnis al ni fantazia tiam — nek nun,
post 10 jaroj. En la loko Strz (Ptsimpleciu vizitanto kredas, ke Kapek
¢iumomente montgas, nun li nur prizorgas siajn aferojn en Prago. .

Do, kiel aludite, intertempe forflugis pli ol 10r¢g...

Dume ni al la Memorejo liveris kelkajn ndagn, kiuj koncernas la feno-
menon KCapek. Unue ni menciu la libron R.U.R., kies reekjon dona-
cis la eldonisto Petro Chrdle. Apude estas la edigitaj Rakontoj kaj
Apokrifoj, kiujn belvate prezentas Mirek Snika. Pri ilia finpreparo meri-
tas Pavla Dviakova el Pisek kaj Vladimir Turk el Netolice.

La ,triumfo* de ci-jara partopreno — projekcio de la oficiala filrpo Karel
Capek kaj kunuloj en Esperanto, ne efelgivipro teknikaj kialoj. Ni an-
tandankas al la kreintoj — Pavla Diakova, Vladimir Turk kaj Jarka Mala,
por la laboro, kies rezulton ni esperas spekti ekde laCEA-konferenco
en Prosijov.

Estis multaj, pli intimaj (pli esperantistaj) tragjoj dum la renkongio, sed
pri ili estas skribite en aliaj presperigdpde nia movado, do legu & vi
ekscios, ke havas sencoé malgranda renkorfo de samideanoj, kgi
kuragigas nin. Margit Turkova

Doktoro Alois RaSin, la aitoro de la éehoslovaka

monsistemo
La nomo de doktoro A. RasSin ofte estas citata keaékin la impostmar-
kado de bankbiletoj, la certigo de la stabiligonite valuto, lacehoslovaka
krono. Kaj la personeco de Rasin? Dum sia vivatisedufoje arestita. La
unuan fojon en la proceso kun Omladino, la duaonf@ro kontré-aistria
starpunkto dum la unua mondmilito. Tiam estis dirfPuno pri la morto.
Sed la origina verdikto estiangita al dekjara mallibereco.
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La Hotelo "Ora ezoko" en Pardubice estas ornapetala signo de rava
fiso en superreala grandeco, kaj ankar bronza tabulo de doktoro Alois
Rasin, kiu estis la unua ministro de financod&R post la unua mondmi-
lito.

En tiu¢i hotelo la 10-an de decembro 1922 doktoro Rasaqutis sian
prelegon en treege plena salono. Lia parolado evfuktajn apladon,
entuziasmon, konsenton, sed ankaalamon kaj kalumnion garnaloj. La
ministro de financoj ne kutirgis "preni b@tukojn”, — sed diri faktojn pri
kiu ajn. Pri la tiama politika vivo li parolis sernamgo kaj sen timo de
sekvoj.

Kiam la imperiestro FrantiSek Josef |. mortis endeo
1916 kaj lia posteulo estis kompleza fari viconrdfor-
moj, doktoro Rasin somere 1917 estis liberigitad &e
aresto néangis lin. Plu li batalis per siaj scioj, sarkasm
kaj akraj vortoj por sia nacio, poste por la resixob
giajn politikajn situaciojn li neniel idealigis.

Nek profiton, nek gloron! Kion ni faras por nia nacio, por tio oni ne pa-
gas! La vortoj eble sonas hodiaro memfide, sed tia Alois RaSin fakte
estis. La 5-an de januaro 1923 matene li volisdtui el sia domo, sed i
estis pafita. La atencanto estisSika post lia @tomobilo. RaSin estis tuj
forveturigita en malsanulejon en Podoli. La atetwastis tuj kaptita.

La redakcioj dgurnaloj ricevis multajn demandojn pri sanstato alenii-
nistro. Enjurnalojcesis malamaj artikoloj kaj kritikoj, elvokitaj delpre-
lego en Pardubice. Nuirtie estis nur suferanta homo, kiu porClehoslo-
vaka respubliko faris multege. Post @iuevento la politikistoj komencis
debati pri la nova & — Lego pri la protekto de la respubliko.

Doktoro RaSin batalis kun sia lezo k¢gea Tamen la granda klopodo de
kuracistoj ne helpis kaj Rasin mortis la 18-analetdiaro 1923 (en sia ne
plena 56-a vivjaro). En la urbo aperis nigraj flage nur sur oficaj domoj,
sed anka sur privataj domoj, tiel la triston montris atikeimplaj homo.

Tia estas nia popoldsi stomunas siajn plej bonajn homojn kaj nur, kiam
gi perdas ilingi amas ilin kaj estimas. Tradukis JéarRyznarova
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Koncizaj mesgo;j:
Karaj amikoj, se visatas legi komputile, vi povas trovi sur la retejo
www.esperanto.wz.czsub la nomo JiriiEka Drahotova 1gus aperintan
libro-tradukon el la origina E-libro: Vivo kaj Esgato de VIadimir Samo-
daj, kiu portas titolon: "Pa#ti odésského Rusa, arabisty, esperantisty,
Vladimira Samodaje” La libron eldonis la rusa eljonIMPETO en la
jaro 2012. S-ano Samodaj estas aktiva esperaiifisfara.

Cu vi volas legi en l&eha lingvo la biografion pri FrantiSek Vladimir Lo-
renc, autoro de la unua E-lernolibro @ehoj kaj brazilanoj, kiu konigis
104 lingvojn, skribu prgi al aeh@esperanto-aeh.eu La prezo: 50,--K

La novaj interretaj pgoj de AEH estas preskgretaj. La legantoj tie tro-
vos artikolojn pri J.A. Komenio, F.V. Lorenc, MUD8t. Schulhof, Josefo
Vargéek, prof. Jaroslav Mréz. Estas tie amka historio pri la ZEO-mo-
numento de Zamenhof en la urbo FrantiSkovy Eazn red.

Trista anonco:

En sia 86-a vivjaro la 16-an de septembro 2014 {
pasis s-ano Miroslav Rybék el Opava. Li estis es
tinta membro de la Esperanto-klubo en Pardubice
la patro de Lenka Angelova kaj Mirka Kosnaro
(filinoj de J.Ryznarova).

Honoron al lia memoro!

red.
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